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WITH VINYL FLOORING IN EUROPE

Tajima is one of the leading suppliers globaly and the market leader of vinyl floorings in Japan.
The target markets include offices, healthcare and retailstores.

Delivery time
We can deliver within 5 days from our European warehouse. Specific bestseller colours are immediately available
from stock in quantities of 4.000 m” and above.

Environment
We use recycled, ecologically sound materials to make our production methods environmentally-friendly.

Tajima ist einer der groBten Hersteller von vinyl Bodenbeldgen weltweit und Marktfiihrer in Japan. Zielgruppen
sind Blirogebdude, Gesundheitsbereich und Ladeneinrichtung.

Lieferzeit
Wir kénnen innerhalb von 5 Tagen aus unserem europdischen Lager liefern. Bestimmte Bestseller-Farben sind
sofort ab Lager in Mengen von 4.000 m” und mehr verfiigbar.

Umwelt
Wir benutzen recyceltes, umweltfreundliches Material, um unsere Produkte herzustellen.

Tajima is wereldwijd een van de grootste producenten van vinylvloeren en marktleider in Japan. Doelgroepen
zijn kantoorgebouwen, gezondheidssector en winkelinrichting.

Levertijd
We kunnen binnen 5 dagen leveren vanuit ons Europese magazijn. Specifieke bestsellerkleuren zijn direct
beschikbaar uit voorraad in hoeveelheden van 4.000 m” en meer.

Milieu
Wij gebruiken gerecycled en milieuvriendelijk materiaal om onze producten te produceren.

Tajima figure parmi les fabricants leader du sol vinyle au Japon. Nos produits correspondent aux environnements
tels que les bureaux, magasins et les espaces de santé.

Délais de livraison
Nous pouvons livrer en 5 jours ouvrés de notre stockage Européen. Les produits les plus populaires sont
disponibles immédiatement en quantités de 4.000m” et plus.

Environnement
Nous utilisons des matériaux recyclables et écologiques pour rendre nos processus de production respectueux
de l'environnement.

Tajima es uno de los mayores productores de suelos de vinilo en el mundo y lider del mercado en Japén. Los
grupos objetivo son oficinas, el sector de la salud y el disefio de tiendas.

Plazo de entrega
Podemos entregar dentro de 5 dias desde nuestro almacén en Europa. Los colores més vendidos especificos
estan disponibles de inmediato en stock en cantidades de 4.000 m*y més.

Medio ambiente
Utilizamos materiales reciclados y respetuosos con el medio ambiente para producir nuestros productos.
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LUXURY VINYL TILES

% 20 colours Ambiente / 12 colours Ambiente-Uniq
The wood designs are available in 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219 2 x 177,8 mm and 612 x 153 mm. The stone designs are
available in 914,4 x 457,2 mm. Our floorings are of the best quality with a PU coating. The Ambiente product has a 0,55
mm wear layer and an overall thickness of 3 mm.

20 Farben Ambiente / 12 Farben Ambiente-Uniq

Die Holzdesigns sind verfiigbar in 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm und 612 x 153 mm. Die Steindesigns sind
verfligbar in 914,4 x 457,2 mm. Unsere Boden erfiillen die hochsten Qualitatsanspriiche mit PU Versiegelung. Ambiente
hat eine 0,55 mm Nutzschicht und 3 mm Gesamtstarke.

20 kleuren Ambiente / 12 kleuren Ambiente-Uniq

De houtdesigns zijn beschikbaar in de afmeting 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2x 177,8 mm en 612 x 153 mm. De
steendesigns zijn beschikbaar in 914,4 x 457,2 mm. Onze vloeren zijn van de hoogste kwaliteit en zijn voorzien van een
PU coating. Het Ambiente product heeft een toplaag van 0,55 mm en 3 mm totaaldikte.

20 couleurs Ambiente / 12 couleurs Ambiente-Uniq

Les décors bois sont disponibles en 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2 x 177,8 mm et 612 x 153 mm. Les décors pierre sont
disponibles en 914,4 x 457,2mm. Nos revétements de sol sont de haute qualité avec traitement PU. Ambiente dispose
d'une couche d'usure de 0,55mm et une épaisseur de 3 mm.

20 colores Ambiente / 12 colores Ambiente-Uniq

Los disefios de madera estan disponibles en los tamafios 1.219,2 x 228,6 mm, 1.219,2x 177,8 mmy 612 x 153 mm. Los
disenos de piedra estan disponibles en 914,4 x 457,2 mm. Nuestros suelos son de la mas alta calidad y estan equipados
con un recubrimiento de PU. El producto Ambiente tiene una capa superior de 0,55 mmy un grosor total de 3 mm.
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CONTRACT-LOCK

INTERLOCKING TILES
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9 colours Contract-Lock

The 457,2 x 457,2 mm tiles have a 0,7 mm wear layer and a high quality PU coating.

The overall thickness is 5 mm. Due to the dovetail connection, the tiles can be installed without
any glue.

e 9 Farben Contract-Lock

Die 457,2 x 457,2 mm Fliesen haben eine 0,7 mm Nutzschicht und eine PU Versiegelung.
Die Gesamtstarke ist 5 mm. Durch die Schwalbenschwanzverbindung kdnnen die Fliesen ohne
jeglichen Kleber verlegt werden.

9 kleuren Contract-Lock

De 457,2 x 457,2 mm tegels hebben een 0,7 mm toplaag en zijn voorzien van een PU coating.
De totaaldikte is 5 mm. De tegels kunnen door de zwaluwstaartverbinding volledig zonder lijm
verlegd worden.

9 couleurs Contract-Lock

Les dalles de 457,2 x 457,2 mm ont une couche d’usure de 0,7mm et un traitement PU de haute
qualité. Lépaisseur mesure 5mm. Grace a son emboitement par queue d'aronde, les dalles
peuvent étre installées sans colle.

9 colores Contract-Lock

Las baldosas de 457,2 x 457,2 mm tienen una capa superior de 0,7 mm y estan equipadas con un
recubrimiento de PU. El grosor total es de 5 mm. Las baldosas se pueden instalar completamente
sin pegamento gracias a la conexion de cola de milano.
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18 colours Contract-SL

The 500 x 500 mm tiles and 1.000 x 200 mm planks have a 0,7 mm wear layer and a high quality PU coating. The overall
thickness is 5 mm. The product has a patented anti-slip backing. The Contract-SL product can be installed on

an underfloor with a humidity level of up to 8%.

18 Farben Contract-SL

Die 500 x 500 mm Fliesen und 1.000 x 200 mm Planken haben eine 0,7 mm Nutzschicht und eine PU Versiegelung.
Die Gesamtstarke ist 5 mm. Das Produkt hat einen patentierten Antirutschriicken. Durch diesen Riicken darf

auf einen Unterboden mit 8% Feuchtigkeit verlegt werden.

18 kleuren Contract-SL

De tegels van 500 x 500 mm en planken van 1.000 x 200 mm hebben een slijtlaag van 0,7 mm en een hoogwaardige PU-
coating. De totale dikte is 5 mm. Het product heeft een gepatenteerde antislip-onderlaag. Het Contract-SL product kan
worden geinstalleerd op een ondervloer met een vochtigheidsniveau tot 8%.

18 couleurs Contract-SL

Les dalles de 500 x 500 mm et les lames de 1.000 x 200 mm ont une couche d'usure de 0,7mm et un traitement de surface
haute qualité. Lépaisseur mesure 5mm. Le produit a un envers antidérapant breveté. Il peut s'installer sur une surface avec un
niveau d’humidité jusque 8%.

18 colores Contract-SL

Las baldosas de 500 x 500 mm y las tablas de 1.000 x 200 mm tienen una capa superior de 0,7 mm y un recubrimiento de PU.
El grosor total es de 5 mm. El producto Contract SL se puede instalar gracias a la parte trasera antideslizante patentada con un
grado de humedad del subsuelo del 8%.
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Denim

The Denim floor was dyed with indigo.

The Denim fabrics are used as a surface material for vinyl tiles. Friction, like walking, changes the colour of the Denim
surface. With a total thickness of 5 mm, this tile is perfect for combining with Contract-SL, which has the same
thickness.

Denim

Der Denim Boden wurde mit Indigo gefarbt.

Die Denimstoffe sind als Oberflichenmaterial fiir die Verlegung von Vinylfliesen verwendet. Durch Reibung, wie
Gehen, verandert sich der Farbton der Denimstoffoberflache. Mit einer Gesamtdicke von 5 mm ist diese Fliese perfekt
mit Contract-SL zu kombinieren, das die gleiche Dicke hat.

Denim

De Denim vloer is geverfd met indigo.

De spijkerstoffen worden gebruikt als oppervlaktemateriaal voor het leggen van vinyltegels. Wrijving zoals lopen
verandert de kleur van het denimoppervlak. Met een totale dikte van 5 mm is deze tegel perfect te combineren met
Contract-SL, die dezelfde dikte heeft.

Denim

Le sol Denim a été teint a l'indigo.

Les tissus Denim sont utilisés comme couche d'usure pour les dalles Vinyles. La friction, comme la marche, transforme
la couleur de surface du Denim. Avec une épaisseur totale de 5 mm, ce carreau est parfait pour étre combiné avec
Contract-SL, qui a la méme épaisseur.

Denim

El suelo de Denim estd tefiido con indigo. Las telas vaqueras se utilizan como material de superficie para la instalacion
de baldosas de vinilo. La friccion, como caminar, cambia el color de la superficie del Denim. Con un grosor total de 5
mm, este azulejo es perfecto para combinar con Contract-SL, que tiene el mismo grosor.
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Contract-SL colour 3408

Ambiente-Uniqg colour 7130
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Contract-Lock colour 1030

Contract-SL colour 3515, 3516 and 3517
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Contract-SL colour 3516

Contract-Lock 1030
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Tajima Europe B.V.

The Netherlands
info@tajima-europe.com
www.tajima-europe.com
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